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Bluetooth-H
eadset

»BTH
-100«



-
Försäkra dig om

 att H
eadsettet är avstängt.

-
Påbörja Pairing m

ed din m
obiltelefon enligt anvisningarna i telefonens bruksanvisning. 

Följ anvisningarna på telefonens display.
-

A
ktivera Pairing på ditt H

eadset genom
 att trycka in m

ulitfunktionsknappen under ca 5 sekunder eller tills 
lysdioderna blinkar om

växlande blått/orange.
-

D
in telefon söker nu i B

luetooth-om
givningen efter en m

otsvarande apparat.
-

N
är telefonen har hittat ditt H

eadset indikeras detta på displayen m
ed B

TH
-1000.

-
Fortsätt att följa anvisningarna på telefonen resp. i telefonens bruksanvisning.

-
O

m
 du tillfrågas att ge en Passkey eller PIN

, bekräftar du m
ed att m

ata in "1000".
-

D
itt H

eadset är nu kopplat till telefonen (Pairing). D
en blåa lysdioden blinkar och ditt H

eadset är nu klart att 
använda.

A
nvända H

eadsettet
-

Fäst öronkroken på vänster eller höger sida, allt efter  din sm
ak. Ö

ronkroken kan ställas in så att den passar 
perfekt.

-
D

itt H
eadset kan även bäras runt halsen. Sätt i så fall fast m

edföljande bärrem
 i öglan på ovansidan av ditt 

H
eadset.

A
nvändning/sam

talsm
anagem

ent
Svara
D

u kan svara på inkom
m

ande sam
tal m

ed ditt H
eadset. Ett inkom

m
ande sam

tal signaliseras akustiskt i ditt
H

eadset. Tryck på m
ultifunktionsknappen för att svara.

Avsluta sam
talet

D
u kan avsluta ett sam

tal genom
 att trycka på m

ultifunktionsknappen på ditt H
eadset.

Sam
tal per röststyrning (Voice-D

ialing)
För att kunna göra sam

tal per röststyrning m
åste m

otsvarande röstprofil finnas sparad/upplagd i telefonen.
D

essutom
 m

åste din telefon stöda denna funktion vid B
luetooth-drift (bara H

andsfree-profiler). Var god se 
bruksanvisningen till din m

obiltelefon. Röststyrning via ditt H
eadset fungerar på sam

m
a sätt som

 om
 sam

talet 
skulle föras via telefon. Röststyrningen görs inte på telefonen utan m

ed ditt H
eadset!

-
Tryck kort på m

ultifunktionsknappen på ditt H
eadset. En kort, akustisk signal indikerar aktivering av  

röststyrningen.
-

Säg nu nam
net på önskad sam

talspartner
-

U
ppringning sker

Vidarekoppling av sam
tal

U
nder sam

talet har du m
öjligheten att överföra sam

talet från telefonen till ditt H
eadset, resp. från ditt H

eadset till
telefonen.
-

För att överföra sam
talet från H

eadsettet till telefonen trycker du på knappen "Volym
 +" under 3  

sekunder. Sam
talet överförs till telefonen.

-
För att flytta sam

talet från telefonen till ditt H
eadset trycker du kort på m

ultifunktionsknappen. 
Sam

talet överförs till H
eadsettet.

Ställa in ljudstyrkan
D

u kan ställa in ljudstyrkan för ditt H
eadset under sam

talet. Tryck på knapparna " + " resp. "- " på ditt H
eadset.

Avaktivera m
ikrofonen

U
nder sam

talet kan du stänga av m
ikrofonen i H

eadsettet för t.ex. sam
tal som

 din sam
talspartner inte ska kunna

lyssna på.

H
eadsettet "B

TH
-100" är ett H

eadset för trådlös telefoni, utrustat m
ed B

luetooth Technologie.
B

luetooth Technologie är en standard för trådlös kom
m

unikation över korta sträckor. H
eadsets och 

B
lueTooth-kom

patibla m
obiltelefoner kan kom

m
unicera på ett avstånd av 10 m

eter utan kabel. 
"B

TH
-100" är ett B

luetooth H
eadset, som

 uppfyller riktlinjerna i protokollet B
luetooth 1.1. Två profiler stöds:

Telefoner m
ed H

eadsetprofiler och m
ed H

andsfree profil.
Fungerar m

ed alla kom
patibla B

luetoothtelefoner som
 stöder H

eadsetprofiler och/eller H
andsfree profil.

Innehåll
-

H
eadset B

TH
-100

-
5 färgade covers

-
230V-N

ätadapter/uppladdare
-

B
ärrem

/nackrem
-

Ö
ronkrok

-
Reservhörlur

B
eskrivning

Ladda upp ditt H
eadset

Innan du använder detta H
eadset för första gången ska det laddas upp av m

edföljande nätadaptern under 
ca 3 tim

m
ar. A

tt uppladdning sker indikeras genom
 en orangefärgad lysdiod som

 konstant lyser. 
N

är laddningskapaciteten har uppnåtts och därm
ed H

eadsettet är fullt uppladdat släcks lysdioden.

Slå på H
eadsettet

Tryck på m
ultifunktionsknappen under 4 sekunder. D

en blåa lysdioden blinkar och du hör en signalton i H
eadsettet.

Stänga av H
eadsettet

Tryck på m
ultifunktionsknappen under 4 sekunder. D

en blåa lysdioden släcks och du hör en signalton i H
eadsettet.

H
eadsettet är nu avstängt.

A
npassa ditt H

eadset till din m
obiltelefon (Pairing)

För att ditt H
eadset ska kunna kom

m
unicera m

ed din telefon m
åste de båda kom

ponenterna först 
"bekantas" m

ed varandra. D
enna process kallas Pairing resp. koppling, och är grundläggande för användningen av

detta B
luetooth-H

eadset. Pairing-proceduren behöver bara genom
föras en gång!

Försäkra dig om
 att ditt H

eadset är fullt uppladdat och att nätadaptern inte sitter fast på H
eadsettet.

Förbered din telefon för Pairing-proceduren. Följ anvisningarna i din m
obiltelefons bruksanvisning om

 hur du 
kopplar över telefonen till B

luetooth-m
odus och hur pairingproceduren påbörjas och genom

förs.

…
B

luetooth-H
eadset »B

TH
-100«

Laddningsbussning

LED
-indikering

Ö
gla för bärrem

Ljudstyrka +

Ljudstyrka -



Trykk m
ultifunksjonstasten i 4 sekunder. D

en blå LED
-lam

pen blinker, og du hører et lydsignal i headsettet.

Slå av headsettet
Trykk m

ultifunksjonstasten i 4 sekunder. D
en blå LED

-lam
pen går av, og du hører et lydsignal i headsettet.

H
eadsettet er derm

ed ute av funksjon.

Tilpasse headsettet til m
obiltelefonen (Pairing)

For at headsettet skal kom
m

unisere m
ed telefonen din, m

å m
an gjøre de to kom

ponentene 
"kjent" m

ed hverandre. D
enne prosessen kalles "pairing" eller "tilknytning" og danner grunnlaget for bruken av

B
luetooth-headsettet. En slik pairing m

å bare utføres én gang!
Kontroller at headsettet er fullt oppladet, og at nettdelen ikke er plugget til headsettet.
Klargjør telefonen for pairing-prosedyren. Følg instruksjonene i m

obiltelefonens bruksanvisning om
 hvordan du

setter telefonen i B
luetooth-m

odus, og hvordan tilknytningsprosedyren skal startes og gjennom
føres.

Kontroller at headsettet er slått av.
-

Start pairingen m
ed m

obiltelefonen i sam
svar m

ed veiledningen for telefonen. Følg instruksjonene på 
telefonens display.

-
A

ktiver pairingen på headsettet ved å trykke m
ultifunksjonstasten i m

in. 5 sekunder, eller til LED
´ene blinker 

skiftesvis m
ed blått og oransje lys.

-
Telefonen søker nå etter tilsvarende apparater i B

luetooth-om
givelsen.

-
N

år telefonen har funnet headsettet, vises dette på displayet: „B
TH

-100“
-

Følg fortsatt instruksjonene i telefonen eller i telefonens bruksanvisning.
-

N
år du blir bedt om

 å legge inn Passkey eller PIN
, taster du inn „1000“

-
H

eadsettet er nå tilknyttet telefonen. D
en blå LED

-lam
pen blinker regelm

essig, og headsettet er nå klart og kan 
brukes.

B
æ

re headsettet
-

Fest ørebøylen som
 følger m

ed på headsettet, alt etter om
 du vil bruke dette på høyre eller venstre side. 

Ø
rebøylen kan innstilles fleksibelt for en optim

al passform
.

-
A

lternativt kan headsettet bæ
res „rundt halsen“. Fest da bæ

rerem
m

en som
 følger m

ed i øyet på headsettets 
overside.

B
ruk/håndtering av sam

taler
Svare på anrop
D

u kan svare på m
ottatte anrop over headsettet. Et anrop som

 kom
m

er inn signaliseres akustisk i headsettet.
Trykk m

ultifunksjonstasten for å svare på anropet.

Avvise anrop
A

nrop kan avvises ved å trykke m
ultifunksjonstasten på headsettet.

Ringe per talevalg (Voice-D
ialing)

For å kunne ringe ved hjelp av talevalg, m
å de tilsvarende taleprofiler væ

re lagret i telefonen. D
essuten m

å 
telefonen understøtte denne funksjonen i B

luetooth-m
odus (kun handsfree-profilel). Følg i denne forbindelse 

bruksanvisningen for m
obiltelefonen. Talevalget over headsettet fungerer på sam

m
e m

åte som
 når sam

talen føres
på m

obiltelefonen. Forskjellen er bare at talevalg aktiveres på headsettet i stedet for på telefonen!
-

Trykk kort m
ultifunksjonstasten på headsettet. Et kort, akustisk signal signaliserer at talevalg-funksjonen er 

aktivert.
-

Si nå navnet på den ønskede sam
talepartneren.

-
Sam

talen oppkobles.

Viderekobling
I løpet av en telefonsam

tale har m
an anledning til å overføre sam

talen fra telefonen til headsettet eller fra 
headsettet til telefonen.

-
För att aktivera denna funktion trycker du på Volym

 - 3 sekunder. M
ikrofonen i  H

eadsettet är nu inaktivt.
-

För att åter avaktivera denna funktion trycker du igen på Volym
 - 3 sekunder. M

ikrofonen i  H
eadsettet är nu 

åter aktivt.

G
odkännande och säkerhetsintyg/A

llm
än inform

ation
D

enna produkt har CE-m
ärkning enligt bestäm

m
elserna i direktivet R&

TTE (99/5/EU
).

H
am

a G
m

bH
 &

 Co. KG
 förklarar härm

ed att denna produkt uppfyller grundläggande krav och vidare relevanta 
regler och föreskrifter i riktlinjen 1999/5/EU

. 
En konform

itetsförklaring finner du i Internet under http://w
w

w
.ham

a.de.

H
eadset „B

TH
-100“ er et trådløst headset for m

obiltelefoner, utstyrt m
ed B

luetooth-teknologi.
B

luetooth-teknologien er en standard for trådløs datakom
m

unikasjon over korte avstander. H
eadset- og

B
lueTooth-egnede m

obiltelefoner kan etablere forbindelse m
ellom

 hverandre uten kabel over en avstand på opp
til 10 m

eter. 
„B

TH
-100“ er et egnet B

luetooth headset, som
 oppfyller vilkårene i retningslinjene til B

luetooth 1.1 protokollen. 
To profiler understøttes: apparater m

ed headset-profiler og m
ed handsfree-profiler.

Fungerer sam
m

en m
ed alle egnede B

luetooth-apparater som
 understøtter headset-profiler og/eller 

handsfree-profiler.

Inkludert i leveringen
-

H
eadset B

TH
-100

-
5 ekstra deksler i farger

-
230V nettdel/ladeapparat

-
B

æ
rerem

/halsbånd
-

Ø
rebøyle

-
Reserve øreplugger

B
eskrivelse av headsettet

Lading av headsettet
Før du tar headsettet i bruk første gang, m

å du lade det i ca. 3 tim
er m

ed den nettdelen som
 følger m

ed. Ladingen
signaliseres ved at den oransje LED

-lam
pen lyser perm

anent. LED
-lam

pen går av når full ladekapasitet er nådd,
og headsettet derm

ed er fullt oppladet.

-
B

luetooth-H
eadset »B

TH
-100«

Ladekontakt

LED
-indikator

Ø
ye for skulderstropp

Volum
 +

Volum
 -



Kuulokem
ikrofonin kuvaus

Kuulokem
ikrofonin lataam

inen
Ennen kuulokem

ikrofonin ensim
m

äistä käyttöä sitä tulee ladata toim
itukseen sisältyneellä verkkolaitteella n. 3 

tunnin ajan. Käynnissä olevasta latauksesta ilm
oittaa jatkuvasti palava oranssi m

erkkivalo. Kun täysi 
latauskapasiteetti on saavutettu ja kuulokem

ikrofoni siis ladattu täyteen, m
erkkivalo sam

m
uu.

Kuulokem
ikrofonin kytkem

inen päälle
Paina m

onitoim
inäppäintä 4 sekunnin ajan. Sininen m

erkkivalo vilkkuu ja kuulokem
ikrofonista kuuluu m

erkkiääni.

Kuulokem
ikrofonin kytkem

inen pois päältä
Paina m

onitoim
inäppäintä 4 sekunnin ajan. Sininen m

erkkivalo sam
m

uu ja kuulokem
ikrofonista kuuluu m

erkkiääni.
Kuulokem

ikrofoni on poistettu käytöstä.

Kuulokem
ikrofonin sovittam

inen m
atkapuhelim

een (parin yhdistäm
inen)

Jotta tiedonsiirto kuulokem
ikrofonin ja puhelim

en välillä olisi m
ahdollista, m

olem
m

at kom
ponentit täytyy 

”tutustuttaa” toisiinsa. Tätä kutsutaan parin yhdistäm
iseksi tai kytkem

iseksi, ja se m
uodostaa perustan 

B
luetooth-kuulokem

ikrofonin käytölle. Riittää, kun pari yhdistetään kerran!
Varm

ista, että kuulokem
ikrofoni on ladattu täyteen eikä verkkolaitetta ole kytketty kuulokem

ikrofoniin.
Valm

istele puhelin parin yhdistäm
istä varten. N

oudata m
atkapuhelim

esi käyttöohjeen ohjeita siitä, m
iten puhelin

kytketään B
luetooth-tilaan ja m

iten parin yhdistäm
inen tapahtuu.

-
Varm

ista, että kuulokem
ikrofonista on katkaistu virta.

-
Suorita kuulokem

ikrofonin ja m
atkapuhelim

en yhdistäm
inen puhelim

en käyttöohjeen m
ukaan. Seuraa puhelim

en
näytölle tulevia ohjeita.

-
Käynnistä parin yhdistäm

inen kuulokem
ikrofonista painam

alla m
onitoim

inäppäintä noin 5 sekunnin ajan tai 
kunnes sininen ja oranssi m

erkkivalo vilkkuvat vuorotellen.
-

N
yt puhelin etsii B

luetooth-ym
päristöstä vastaavia laitteita.

-
Kun puhelin on löytänyt kuulokem

ikrofonin, siitä tulee näytölle ilm
oitus "B

TH
-100".

-
Jatka edelleen puhelim

een tulevien ohjeiden tai puhelim
en käyttöohjeen m

ukaan.
-

Kun puhelin kysyy salasanaa tai PIN
-koodia, näppäile num

erosarja "1000".
-

N
yt kuulokem

ikrofoni on yhdistetty (kytketty) puhelim
en pariksi. Sininen m

erkkivalo vilkkuu säännöllisesti, ja 
kuulokem

ikrofoni on nyt valm
is käytettäväksi.

Kuulokem
ikrofonin kantam

inen
-

Kiinnitä laitteen m
ukana tullut sanka kuulokem

ikrofoniin sen m
ukaan, haluatko käyttää sitä oikealla vai 

vasem
m

alla puolella. Sankaa voi säätää joustavasti ihanteellisen sopivuuden varm
istam

iseksi.
-

Vaihtoehtoisesti kuulokem
ikrofonia voi pitää "kaulassa". Kiinnitä sitä varten toim

itukseen sisältynyt kantohihna 
kuulokem

ikrofonin lenkkiin.

-
For å overføre en sam

tale fra headsettet til telefonen, trykk „Volum
 + “ tasten i 3 sekunder. 

Sam
talen viderekobles til telefonen.

-
Trykk kort m

ultifunksjonstasten for å overføre en sam
tale fra telefonen til headsettet. 

Sam
talen legges til headsettet.

Volum
kontroll

I løpet av en sam
tale kan m

an regulere lydstyrken på headsettet. B
etjen da de relevante tastene, „ + “ eller 

„ - “, på headsettet.

Stum
kobling av m

ikrofonen
I løpet av en telefonsam

tale har m
an anledning til å stum

koble headsettets m
ikrofon, f.eks. for å føre en 

fortrolig sam
tale som

 sam
talepartneren på telefonen ikke skal overhøre.

-
Trykk „Volum

 - „ tasten i 3 sekunder for å aktivere stum
koblingen. M

ikrofonen til headsettet er deaktivert.
-

Trykk „Volum
 - „ tasten i 3 nye sekunder for å deaktivere stum

koblingen. M
ikrofonen til headsettet er 

aktivert igjen.

G
odkjennelses- og sikkerhetsbevis/G

enerell inform
asjon

D
ette apparatet er CE-m

erket i sam
svar m

ed bestem
m

elsene i D
irective R&

TTE (99/5/EC).
H

am
a G

m
bH

 &
 Co. KG

 erklæ
rer herved at dette apparatet er i sam

svar m
ed de grunnleggende krav og de 

videre relevante regler og forskrifter i direktiv 1999/5/EC. 
Sam

svarserklæ
ringen finner du på Internett, under http://w

w
w

.ham
a.de.

"B
TH

-100" on m
atkapuhelim

iin tarkoitettu langaton kuulokem
ikrofoni, jossa hyödynnetään 

B
luetooth-tekniikkaa.

B
luetooth-tekniikka on standardi lyhyiden m

atkojen langattom
aan tiedonsiirtoon. Kuulokem

ikrofonit ja
B

lueTooth-m
atkapuhelim

et voivat m
uodostaa yhteyden toisiinsa enintään 10 m

etrin etäisyydeltä. 
"B

TH
-100" on standardin m

ukainen B
luetooth-kuulokem

ikrofoni, joka täyttää B
luetooth 1.1 -protokollan

ohjeiden m
ukaiset vaatim

ukset. Laite tukee kahta eri protokollaa: kuulokem
ikrofoniprofiililla tai 

handsfree-profiililla varustettuja laitteita.
Toim

ii kaikissa soveltuvissa B
luetooth-laitteissa, jotka tukevat joko kuulokem

ikrofoni- tai handsfree-profiilia.

Toim
ituksen sisältö:

-
B

TH
-100-kuulokem

ikrofoni
-

5 ylim
ääräistä värikuorta

-
230 V:n verkkolaite/laturi

-
kantohihna/kaulanauha

-
sanka

-
varakorvakuulokkeet

B
luetooth-H

eadset »B
TH

-100«

Latausliitin

LED
-M

erkkivalo

Silm
ukka kantohihnalle

Ä
änenvoim

akkuus +

Ä
änenvoim

akkuus -



”B
TH

-100” er et trådløst headset til m
obiltelefoner udstyret m

ed B
luetooth teknologi.

B
luetooth teknologien er en standard beregnet til trådløs datakom

m
unikation på korte afstande. H

eadsets og
B

luetooth-egnede m
obiltelefoner kan uden kabel få forbindelse m

ed hinanden i op til 10 m
eters afstand.

”B
TH

-100” er et B
luetooth egnet headset, der opfylder betingelserne iflg. retningslinierne for B

luetooth  1.1 
protokoller. D

er understøttes 2 profiler: H
eadset profil og apparater m

ed hands-free profil.
Funktion m

ed alle egnede B
luetooth apparater, der understøtter headset-profiler og/eller hands-free profiler.

Leveringsom
fang

-
B

luetooth-headset „B
TH

-100“
-

5 ekstra farvede overdæ
ksler 

-
230V-netdel/ladeapparat

-
bæ

rerem
/halsbånd

-
ørebøjle

-
ekstra øretelefon

B
eskrivelse af headset

O
pladning af headsettet

Inden du bruger headsettet første gang, skal du oplade det m
ed den m

edfølgende oplader i m
indst 3 tim

er.
O

pladningen vises ved, at den orangefarvede lysdiode lyser konstant. N
år den fulde opladningskapacitet er nået

og headsettet derm
ed helt opladet, slukker lysdioden.

Tæ
nd for headsettet

Tryk på m
ultifunktionstasten i 4 sekunder. D

en blå lysdiode blinker, og du hører en signaltone i headsettet.

Sluk for headsettet
Tryk på m

ultifunktionstasten i 4 sekunder. D
en blå lysdiode slukker, og du hører en signaltone i headsettet.

H
eadsettet er herm

ed ude af drift.

A
fstem

ning af headsettet til din m
obiltelefon (Pairing)

For at headsettet kan kom
m

unikere m
ed din m

obiltelefon, er det nødvendigt at gøre begge kom
ponenter „bekendt“

m
ed hinanden. D

enne proces kaldes pairing eller kobling og giver grundlaget for brugen af 
B

luetooth-¬headsettet. Pairing skal kun gennem
føres en enkelt gang! Kontroller at headsettet er fuldt opladet, og

at netdelen ikke er tilsluttet headsettet. G
ør din telefon klar til pairing-proceduren. Følg anvisningerne i henhold til

din m
obil¬telefons brugsanvisning, når du sæ

tter telefonen i B
luetooth-funktion og indleder pairingsproceduren og

gennem
fører denne.

-
Kontroller at headsettet er slukket.

-
B

egynd nu pairingen m
ed din m

obiltelefon i henhold til din telefons brugsanvisning. Følg anvisningerne på din 
telefons display.

-
På headsettet nedtrykkes m

ultifunktionstasten i m
indst 5 sekunder indtil både den blå og den orange lysdiode 

skiftevis begynder at blinke på headsettet.

Käyttö/puhelunhallinta
Puheluihin vastaam

inen
Saapuvat puhelut voit ottaa vastaan kuulokem

ikrofonin avulla. Kuulokem
ikrofonista kuuluu äänim

erkki saapuvasta
puhelusta. O

ta puhelu vastaan painam
alla m

onitoim
inäppäintä.

Puhelujen lopettam
inen

Puhelut voi lopettaa painam
alla kuulokem

ikrofonin m
onitoim

inäppäintä.

Puhelujen suorittam
inen äänivalinnalla (Voice-D

ialling)
Jotta puheluiden suorittam

inen onnistuisi äänivalinnalla, kyseiset kieliprofiilit on ensin tallennettava puhelim
een.

Lisäksi puhelim
en on tuettava tätä toim

intoa B
luetooth-käytössä (vain handsfree-profiilit). Katso ohjeita 

m
atkapuhelim

esi käyttöohjeesta. Ä
änivalinta kuulokem

ikrofonin avulla toim
ii sam

alla tavalla kuin jos puhelu 
ohjattaisiin puhelim

en kautta. Erona on vain, että äänivalinta ei aktivoidu puhelim
essa vaan kuulokem

ikrofonin
kautta.
-

Paina lyhyesti kuulokem
ikrofonin m

onitoim
inäppäintä. Lyhyt äänim

erkki ilm
oittaa äänivalintatoim

innan 
aktivoitum

isesta.
-

Tallenna nyt haluam
asi puhekum

ppanin nim
i.

-
Puhelu m

uodostetaan.

Puheluiden välittäm
inen

Puhelun aikana puhelu voidaan siirtää puhelim
esta kuulokem

ikrofoniin tai kuulokem
ikrofonista puhelim

een.
-

Siirrä puhelu kuulokem
ikrofonista puhelim

een painam
alla ”äänenvoim

akkuus +” -näppäintä 3 sekunnin ajan. 
Puhelu siirretään puhelim

een.
-

Siirrä puhelu puhelim
esta kuulokem

ikrofoniin painam
alla lyhyesti m

onitoim
inäppäintä. 

Puhelu siirretään kuulokem
ikrofoniin.

Ä
änenvoim

akkuuden säätö
Puhelun aikana voit säätää kuulokem

ikrofonin äänenvoim
akkuutta. Se tapahtuu painam

alla kuulokem
ikrofonin

näppäintä "+" tai "-".

M
ikrofonin vaim

entam
inen

Puhelun aikana on m
ahdollista vaim

entaa kuulokem
ikrofonin m

ikrofoni esim
. 

luottam
uksellisten keskustelujen käym

iseksi, joita puhelim
essa odottavan puhekum

ppanin ei haluta kuulevan.
-

A
ktivoi vaim

ennus painam
alla 3 sekunnin ajan näppäintä "Ä

änenvoim
akkuus -". Kuulokem

ikrofonin m
ikrofoni on 

poissa käytöstä.
-

Poista vaim
ennus painam

alla jälleen 3 sekunnin ajan näppäintä "Ä
änenvoim

akkuus -". Kuulokem
ikrofonin 

m
ikrofoni on jälleen käytössä.

Lupa- ja turvallisuustodistukset / Yleiset tiedot
Tälle laitteelle on m

yönnetty radio- ja telepäätelaitedirektiivin (99/5/EY) vaatim
usten m

ukainen CE-m
erkintä.

H
am

a G
m

bH
 &

 Co. KG
 vakuuttaa täten, että täm

ä laite on direktiivin 1999/5/EY perusvaatim
usten ja m

uiden 
oleellisten säännösten ja m

ääräysten m
ukainen. 

Vaatim
ustenm

ukaisuusvakuutus löytyy Internet-osoitteesta w
w

w
.ham

a.de.

÷
Ø

rebøjle-H
åndsfri B

etjeningLadebøsning

Lysdiodeindikator

Ø
sken til bæ

rerem

Lydstyrke +

Lydstyrke  -



-
D

in telefon søger nu i B
luetooth-om

givelserne efter tilsvarende apparater.
-

N
år headsettet er fundet, ses dette på displayet „B

TH
-100“.

-
Følg yderligere anvisninger i telefonen eller i brugsanvisningen for telefonen.

-
N

år du bliver spurgt om
 passw

ord eller PIN
 kode, skal du indtaste disse m

ed „1000“.
-

H
eadsettet er nu vellykket pairet m

ed telefonen (tilkoblet). D
en blå lysdiode blinker regelm

æ
ssigt, og headsettet

er nu parat og kan benyttes.

B
æ

ring af headsettet
-

Fastgør m
ed m

edfølgende ørebøjle på headsettet i forhold til om
 du vil bæ

re den til højre eller venstre side. 
Ø

rebøjlen kan indstilles fleksibelt for at give optim
al pasform

.
-

Som
 en anden m

ulighed kan headsettet bæ
res „om

 halsen“. Fastgør det m
edfølgende halsbånd til øskenet på 

headsettets overside.

A
nvendelse/Sam

talestyring
B

esvarelse af opkald
Indgående sam

taler kan du m
odtage via headsettet. Et indgående opkald signaleres akustisk i headsettet. Tryk på

m
ultifunktionstasten - og opkaldet m

odtages.

A
fslutning af opkald

M
ed tryk på m

ultifunktionstasten kan opkaldet afsluttes.

U
dførelse af opkald m

ed stem
m

estyring (Voice-D
ialing)

For at kunne foretage opkald m
ed stem

m
estyring, skal den pågæ

ldende stem
m

eprofil væ
re lagret i telefonen.

Yderligere skal din telefon understøtte denne funktion i B
luetooth-drift (kun H

andsfree-profil). Kontroller dette i din
m

obiltelefons brugsanvisning. Stem
m

estyringen fungerer på sam
m

e m
åde, som

 hvis opkaldet blev gennem
ført via

telefonen. Kun bliver stem
m

estyringen ikke blot aktiveret via telefonen, m
en via headsettet!

-
Tryk på headsettets m

ultifunktionstast. En kort tone signalerer, at stem
m

estyring er aktiveret.
-

U
dtal nu navnet på den ønskede sam

talepartner.
-

O
pkaldet aktiveres.

O
m

stilling af sam
taler

U
nder telefonsam

talen findes m
uligheden for at om

stille sam
talen fra telefon til headset eller fra headset til 

telefonen.
-

For at om
stille en sam

tale fra headsettet til telefonen, skal du trykke på tasten „Lydstyrke +“ i 3 sekunder. 
Sam

talen ledes nu til telefonen.
-

For at føre sam
talen tilbage til headsettet skal du trykke kortvarigt på m

ultifunktionstasten. Sam
talen læ

gges nu 
ind på headsettet.

Lydstyrkeregulering
Lydstyrken på headsettet kan reguleres under sam

talen. Tryk henholdsvis på „ + “ eller „ - “ på headsettet.
A

fbrydelse af m
ikrofonen

U
nder en sam

tale består m
uligheden for at lukke for m

ikrofonen (m
ute funktion) for fx at føre en fortrolig sam

tale,
som

 din sam
talepartner i telefonen ikke skal væ

re en del af. 
-

Tryk på tasten „Lydstyrke -“ i 3 sekunder - og m
ikrofonen på headsettet afbrydes. 

-
Tryk atter på tasten ”Lydstyrke-” i 3 sekunder for at deaktivere m

ute-funktionen. H
eadsettets m

ikrofon er nu 
atter aktiv.

Tilladelses- og sikkerhedserklæ
ringer/G

enerelle oplysninger
D

ette apparat bæ
rer CE-betegnelsen i overensstem

m
else m

ed bestem
m

elserne i R&
TTE direktivet (1999/5/EG

).
H

am
a G

m
bH

 &
 Co. KG

 erklæ
rer herm

ed, at dette apparat er i overensstem
m

else m
ed de grundlæ

ggende krav og
de yderligere relevante reguleringer og forskrifter i retningslinierne 1999/5/EG

. Konform
itetserklæ

ringen finder du
på Internettet under http://w

w
w

.ham
a.de.f


